








Instrucciones y medidas de seguridad

1.1 Notas acerca de posibles lesiones personales graves

iPeligro de explosién e incendio debido al oxigeno!

El oxigeno estd clasificado como sustancia peligrosa. En sistemas presurizados existe
riesgo de explosién. El oxigeno actia como acelerador del fuego. Incluso un ligero au-
mento de la concentracién de oxigeno provoca quemaduras rdpidas y graves.

Eliminar las fuentes de ignicién.

Evitar las chispas.

Garantizar una limpieza de acuerdo con las normas del oxigeno.
Evitar el enriquecimiento de oxigeno.

Emplear Gnicamente personal cudlificado.

Llevar puesto equipo de proteccién personal.
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Tener en cuenta las notas de la hoja de datos de seguridad. Si es necesario, solici-
tar una hoja de datos de seguridad al proveedor de oxigeno.

iRiesgo de lesion debido a una manipulacién incorrecta en las aplicaciones de oxi-
geno!

Los operarios deben haber recibido la formacién adecuada para el trabajo en aplica-
ciones de oxigeno. El personal no cudlificado se expone a si mismo y a otros a un ma-
yor riesgo de lesiones.

= Formar suficientemente al personal y sensibilizarlo sobre los peligros asociados a
las aplicaciones de oxigeno.

= No entrar en la zona de peligro sin autorizacién y formacién previas.

iRiesgo de congelacién y quemaduras graves por contacto con oxigeno liquido!

A presién atmosférica la temperatura del oxigeno liquido es de 183 °C. El oxigeno
liquido en contacto con la piel provoca congelaciones graves y quemaduras criogéni-
cas graves (quemaduras por frio). Las quemaduras criogénicas graves son potencial-
mente mortales.

= No tocar el oxigeno liquido.

= Llevar guantes y equipo de proteccién resistentes al frio.
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Instrucciones y medidas de seguridad

iPeligro de incendio debido al uso de lubricantes inapropiados!
Los lubricantes inapropiados pueden reaccionar con el oxigeno y provocar un incendio.

= Utilizar dnicamente lubricantes que hayan sido aprobados para su uso en oxigeno
por un laboratorio especificado por la EIGA (Asociacién Europea de Gases Indus-
triales).

= Utilizar dnicamente lubricantes autorizados por SAMSON.

iPeligro de incendio debido al uso de herramientas sucias!

Las herramientas deben limpiarse para su uso en aplicaciones de oxigeno. Las herra-
mientas sucias pueden hacer que se depositen particulas que reaccionan con el oxige-
no y que podrian provocar un incendio.

= Utilizar dnicamente herramientas limpias.

= Para més informacién sobre posibles dafios personales graves consultar la documenta-
cién del equipo correspondiente.

1.2 Notas acerca de posibles lesiones personales

A\ ADVERTENCIA

iRiesgo de daiios para la salud por inhalacién de altas concentraciones de oxigeno!

La inhalacién de oxigeno en concentraciones elevadas puede provocar problemas de
salud (por ejemplo, mareos, nduseas, dlteraciones de la visién, de la audicién y del
equilibrio e inconsciencia). El ser humano no es capaz de detectar una atmésfera enri-
quecida en oxigeno.

= Evitar el enriquecimiento de oxigeno.
= Abandonar la zona enriquecida con oxigeno. Respirar aire fresco.
= Utilizar dispositivos de medicién de oxigeno.

= Llevar puesta proteccién respiratoria cuando se utilice oxigeno gaseoso.

= Para més informacién sobre posibles dafios personales consultar la documentacién del
equipo correspondiente.
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Mantenimiento

2. Despresurizar la instalacién.

No entrar en la zona de peligro hasta
que la concentracién de oxigeno sea se-
gura. Utilizar un medidor de oxigeno.

4. Soplar la seccién de tuberia con aire lim-
pio, seco y sin aceite o bien con nitrége-
no o gas inerfe.

5. Sustitucién de componentes desgastados.
En la documentacién del equipo se en-
cuentra informacién detallada sobre la
sustitucién de piezas de desgaste.

6. Al terminar los trabajos de mantenimien-
to, soplar el equipo y las tuberias adya-
centes para eliminar las perlas de solda-
dura y ofros residuos. Tener en cuenta
las instrucciones de limpieza, ver
cap. 7.3.

7. Comprobar que el equipo funciona co-
rrectamente, ver cap. 5.3.

8. Volver a poner en marcha, ver cap. 5.4.

7.3 Limpieza

El equipo puede ensuciarse durante la ope-
racién o durante los trabajos de montaje y
mantenimiento. La suciedad puede actuar
como fuente de ignicién y provocar un in-
cendio. La limpieza debe cumplir las normas
aplicables (como la EIGA).

= Contactar con el servicio de asistencia
técnica para la limpieza.

= Para eliminar la posible contaminacién,
soplar las tuberias con aire limpio, seco
y sin aceite. Como alternativa, puede uti-
lizarse nitrégeno o gas inerte para el so-
plado.

7.4 Enviar el equipo a
SAMSON

Los equipos defectuosos o sucios se pueden
enviar a SAMSON para su reparacién o
limpieza. Proceder como se indica a conti-
nuacién para enviar un equipo a SAMSON:

1. Poner fuera de servicio el equipo, ver
cap. 9.

2. Descontaminar el equipo. Eliminar com-
pletamente los restos de fluido.

3. Observar las excepciones para los equi-
pos especiales, ver detalles en P www.
samsongroup.com > Service > After Sa-
les Service > Retouren.

4. Devolucién enviando la siguiente infor-

macién a

P retouren@samsongroup.com:

- Tipo

- Nomero de referencia

- ID de configuracién

- Nomero de contrato o pedido original

- Declaracién de contaminacién relle-
nada; este formulario esté disponible
en
» www.samsongroup.com > Service
> After Sales Service > Retouren

Cuando se haya comprobado su solici-
tud, se le enviard una autorizacién de
devolucién (Return Merchandise Autho-
rization - RMA).

5. Adjuntar la autorizacién de devolucién
(RMA) junto con la declaracién de con-
taminacién en el exterior de su envio pa-
ra que los documentos sean claramente
visibles.
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6. Enviar la mercancia a la direccién indi-
cada en el RMA.

i Informacion
Para més informacién acerca del envio y la
gestion de equipos devueltos consultar
» www.samsongroup.com > Service > Affer
Sales Service.

Mantenimiento

nerse en contacto con el servicio de asis-
tencia técnica para volver a limpiar los
componentes sucios.

= Almacenar las piezas de repuesto para
aplicaciones de oxigeno separadas de
las piezas de repuesto para aplicaciones
esténdar.

7.5 Pedido de repuestos y
consumibles

Consultar al servicio de asistencia técnica de
SAMSON y a la filial para tener mds infor-
macién acerca de repuestos, lubricantes y
herramientas.

Repuestos

Utilizar Gnicamente piezas de repuesto origi-
nales SAMSON, que cumplan con las espe-
cificaciones originales.

Utilizar Gnicamente piezas de repuesto que
hayan sido especialmente disefiadas para
aplicaciones de oxigeno.

Al manipular piezas de repuesto se deben
cumplir las siguientes condiciones:

= Asegurarse de que las piezas de repues-
to suministradas estdn correctamente em-
baladas y etiquetadas para oxigeno.

= Comprobar que las piezas de repuesto
suministradas estan limpias (inspeccién
visual sin retirar el embalaije).

= No retirar el embalaje hasta el momento
del montaie.

= Las piezas de repuesto se limpian para
su uso en aplicaciones de oxigeno. Po-

i Informacién
Un resumen de las piezas de repuesto para
equipos SAMSON estd disponible en
» www.samsongroup.com > Downloads >
Dokumentation.

Lubricante

= Utilizar dnicamente lubricantes que ha-
yan sido aprobados para su uso en oxi-
geno por un laboratorio especificado
por la EIGA (Asociacién Europea de Ga-
ses Industriales).

= Utilizar dnicamente lubricantes autoriza-
dos por SAMSON.

= Asegurarse de que se han eliminado por
completo los restos de lubricante (por
ejemplo, de trabajos de mantenimiento
en el accionamiento).

HO1ES
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Mantenimiento

Herramientas

Se puede solicitar un juego de herramientas
limpiadas para su uso con oxigeno al servi-
cio de asistencia técnica. Sobre demanda
también estdn disponibles herramientas sin
chispa.

A\ ADVERTENCIA

jContaminacién del equipo y de la instala-
cién debido al uso de herramientas sucias!
Las herramientas deben limpiarse para su
uso en aplicaciones de oxigeno. Las herra-
mientas sucias pueden hacer que se deposi-
ten particulas que reaccionan con el oxi-
geno.

= Utilizar Gnicamente herramientas limpias.

4 Consejo

Se pueden solicitar al servicio de asistencia
técnica guantes de oxigeno sin pelusa ade-
cuados para la manipulacién de equipos de
oxigeno.
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Anomalias y su solucién

8 Anomadlias y su solucién

8.1 Reconocimiento de fallos y su solucién

iPeligro de explosion e incendio debido al oxigeno!
= No redlizar ningdn trabajo para solucionar anomalias durante la operacién.
= Tener en cuenta las instrucciones del cap. 7.

Error/fallo Causa posible Solucién
Fuga al exterior con oxigeno Las juntas o las tuberias tienen | Sustituir las juntas, ver docu-
liquido fugas. mentacién del equipo.
Fuga por las bridas Se ha aflojado la unién entre Apretar manualmente las bridas.
bridas. Prestar atencién a los pares de
apriete.

Utilizar Gnicamente herramien-
tas manuales.

Fuga en las uniones roscadas | Se han aflojado las uniones Apretar manualmente las unio-
roscadas. nes roscadas.

Congelacién en el Fuga por el fuelle o por la Contactar con el servicio de

accionamiento o en los barrera de circulacién. asistencia técnica.

accesorios Utilizar aire caliente, agua ca-

liente o vapor para derretir el
hielo. Asegurarse de que el flui-
do utilizado no contenga aceite
ni grasa.

= Para ofras anomalias y su solucién, consultar la documentacién del equipo.

8.2 Actuaciones en caso de 2. Una vez eliminado el peligro, compro-
emergencia bar si el e(':|uip<:> estd doﬁccﬂo. Solucionar

la anomalia. Si es necesario, contactar

El responsable de planta es el responsable con el servicio de asistencia técnica de

de tomar medidas de emergencia. SAMSON.

En caso de anomalia en el equipo: 3. Para volver a poner el equipo en mar-

1. Desconectar el oxigeno, si se puede ha- cha, proceder como se describe en el

cer sin peligro. cap. 5.3.
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Puesta en fuera de servicio y desmontaje

9 Puesta en fuera de servicio y
desmontaje

iPeligro de explosion e incendio debido al

oxigeno!

El oxigeno actia como acelerador del fuego.

Incluso un ligero aumento de la concentra-

cién de oxigeno provoca quemaduras répi-

damente.

= Garantizar una limpieza de acuerdo con
las normas del oxigeno.

= Evitar las chispas.

= Llevar puesto equipo de proteccién per-
sonal.

= Tener en cuenta las informaciones acerca

del desarrollo de un incendio y de las

posibles fuentes de ignicién.

iRiesgo de congelacion y quemaduras gra-

ves por contacto con oxigeno liquido!

A presién atmosférica la temperatura del

oxigeno liquido es de —183 °C. El oxigeno

liquido en contacto con la piel provoca con-

gelaciones graves y quemaduras criogénicas

graves (quemaduras por frio). Las quemadu-

ras criogénicas graves son potencialmente

mortales.

= No tocar el oxigeno liquido.

= Llevar guantes y equipo de proteccién
resistentes al frio.

A\ ADVERTENCIA

iRiesgo de daiios para la salud por inhala-

cién de altas concentraciones de oxigeno!

La inhalacién de oxigeno en concentracio-

nes elevadas puede provocar problemas de

salud (por ejemplo, mareos, nduseas, altera-

ciones de la visién, de la audicién y del

equilibrio e inconsciencia). El ser humano no

es capaz de detectar una atmésfera enrique-

cida en oxigeno.

= Evitar el enriquecimiento de oxigeno.

= Abandonar la zona enriquecida con oxi-
geno. Respirar aire fresco.

= Utilizar dispositivos de medicién de oxi-
geno.

= Lllevar puesta proteccién respiratoria
cuando se utilice oxigeno gaseoso.

A\ ADVERTENCIA

jContaminacién del equipo y de la instala-
cién debido al uso de herramientas sucias!
Las herramientas deben limpiarse para su
uso en aplicaciones de oxigeno. Las herra-
mientas sucias pueden hacer que se deposi-
ten particulas que reaccionan con el oxi-
geno.

= Utilizar Gnicamente herramientas limpias.
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A\ ADVERTENCIA

iRiesgo de lesién debido a una manipula-

cién incorrecta en las aplicaciones de oxi-

geno!

Los operarios deben haber recibido la for-

macién adecuada para el trabajo en aplica-

ciones de oxigeno. El personal no cualifi-

cado se expone a si mismo y a otros a un

mayor riesgo de lesiones.

= Formar suficientemente al personal y
sensibilizarlo sobre los peligros asocia-
dos a las aplicaciones de oxigeno.

= No entrar en la zona de peligro sin au-
torizacién y formacién previas.

9.1 Puesta en fuera de servicio

Desconectar el suministro de oxigeno.
2. Despresurizar la instalacién.

3. No entrar en la zona de peligro hasta
que la concentracién de oxigeno sea se-
gura. Utilizar un medidor de oxigeno.

4. Cerrar la seccién de tuberia con bridas
ciegas.

5. Soplar la seccién de tuberia con aire lim-
pio, seco y sin aceite o bien con nitrége-
no o gas inerte.

6. En la documentacién del equipo se en-
cuentran las instrucciones para el des-
montaje y la puesta en fuera de servicio
seguros.

Anexo

10 Anexo

10.1 Servicio de asistencia
técnica

Contactar con el servicio de asistencia técni-

ca para el mantenimiento, la reparacién y la

limpieza de equipos, asi como en caso de

presentarse defectos o anomalias de funcio-
namiento.

E-Mail
El departamento de asistencia técnica se

puede contactar a través de la direccién de
mail: affersalesservice@samsongroup.com.

Direcciones de SAMSON AG y sus filiales

Las direcciones de SAMSON AG v sus filia-
les, asi como delegaciones y oficinas, se
pueden consultar en Internet: www.samson-

group.com o en los catélogos de productos
SAMSON.

Datos necesarios

En caso de consulta y para el diagnéstico de

fallos facilitar los siguientes datos:

—  Nomero de pedido y de posicién

— Tipo, nimero de serie y ejecucién del
equipo

- Esquema de la instalacién

- Para més informacién consultar la docu-
mentacién del equipo
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